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B WMOF@EREENRE  BEAENEESFE  ERBFWEWLER -
HIE - AR EEBEEMEE TENANE BT EEEEHNEET  FeEe A
—8 > AILEEEOBRANS SN, - EEEHRE > BESENES -

ELESERARE PRAE - EAEKNSENBEGES > MARBNER L
FEZT1 A By —BhEh - NEGEHMESRES /ST R—i% - e - /Y
 REMRRARVEN - BRI - MG EKIE (Cooper & Aslin 1990)
m—1{EHAAERE - MERKEEDPE/b/FI/p/ (Einas et al. 1971) s £=M@H
KEIEF R - METH AR - FREAAAFTZHNT  UEF R EH

(Juzczyk 1992) - FEHRAHBE - BYHENHS (THEXBEEBEENEE)
Get7 > HRLEECALF (Weeker & Tees 1984) -

2LEAMIRIE : SERAVBHIERE  BRNWBIEER KBNS A HEERES -

BYENECEEEME2IRR - MW AKZHBRERE - #H15 - B2 - 28
AR ZERT & Fnl 2 rAC B - MRS — P RiF S B HE - 7
MAmE - BIFTEE THEEEEUESE 0 (motherese) B " SREAIEE | (baby talk) &
CEBEFERAYES . (child-directed speech) - EEEHLEISE : (11BITE
BMARE  2EFARKE DFREEMEE  WEEEE : 5)/aEEM (Snow
& Ferguson 1977) - THEEYH]FH DAGREAE SR -

(1)C: (smiles)

M: Oh what a nice little smile!
Yes, isn't that nice?

There.

There’ s a nice little smile.
C: (burps)

M: What a nice wind as well!
Yes, that’s better, isn't it?
Yes.

Yes.

Yes!

C: (vocalizes)

M: There's a nice noise. (Snow 1977, p. 12; C=3m)

TEE R FHERTALITE " EEAEE ) M2 - BE LT & iy #
FeoEak H—ERA=FAANER  BEEME—EESOAEE - R HE
BN —E-XEFESXE  LHFEHE FEENEE - H2» 52—
EHREMHE - 58 THEERE ) Bk MERHIEE SRS RBEIEEE
El ﬁ]ﬁ@ﬁ%&fﬂ%’g%ﬁﬁ (world knowledge) LAKBE A FE¥f (socialization)
BN - ERERNHEER > BH - ENEe T EEESEYNELE - L
REEMEENEDEEH - BHRESWE—F hEFFEEGNE—F - 852 .
VEHETFREWNL MEWHLTHEEZETNE  TERBETFEE  REBERT
i A MR - FUBSERE - AT ¢

[2C: Fan [looking at the electric fan]

M: Hm?
C: Fan.
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Bathroom?
: Fan.
Fan! Yeah.
Cool!
: Cocl, veah. Fan makes you cool. (Scollen 1974; C=1;3)
B XBHEBETFRNESRERN > #XFEEY REH®T: TE2EH - HF
BiE  NEFK - HEHE - B SHSER - WEFERE  BERTIHEE -
T
(3]C: [points] Doggie.

M: No, that's a HORSIE.

C: [points to picture] Bird house.

M: Yes, the bird s sitting on a YEST. (Brown & Hanlon 1970; C=

1;5)

Wy REREFAHBEELNEERE THE  E8HKTH—Y) » THEESE
FFREEAREEENER  EEREETEERNENEBRRATEE  mEFH
ETEEERTENRE T2EHRE -

REBBRE  BORNESEYE 22— ETEZHNEE - simk MK
i EHESA  BREEREBERIFOHEZEET - SHENERESL  —HENE
FREEENESRE  SB—8HE > FHRTFRBENNESFES - 52 0 INEF
ﬁﬁﬁﬂ%mmﬁﬁ %~ R H PG - AEHAE - B/ ERIDEEE
FAEEENERT B AHFENHR E2 g THNEERERE - 5/
R E Frag ey rﬂﬁﬁﬁﬁlﬁﬁﬁJ (bed-time monologue) (Weir 1962) ° B2l
SENEBs— - B= - tIFEFEE KB CHREERERE - fld0goed,
comedFE M EEER - MEHRZBEHNHER - BN - N2 - EEE - REFE
E’E’J%TQL}E BAE FENEIT

(4)C: This is my fis.

A: This is your FIS?
C: No, my fis.

=0 =

g(‘)

A: This 1s your fish.
C: Yes, my fis. (Berko & Brown 1960. p. 231; C=I1:6)
[5)C: Nobody don’t like me.
M: No, say “nobody like me.”
C: Nobody don’ t like me.
(eight repetitions of this dialogue)
M: No, now listen carefully; say “nobody likes me.”
C: Oh, Nobody don’t LIKES me. (McNeill 1966: C=2;3)
ERMEFTFRENAASEEERE  HEETTREFEY - E—HEFHAH
BHgEs 8 /s/M1/ § /& BRMER/ | /T - MER-FEHFHE - FaElEg#H
HTHDE HERNEGE TFERNE AR ETFRERHIREREE -
#Fﬁﬁﬁ?drinﬁﬁﬁﬁgh FEHLESGESZRFNES - LETLUREEZSERLE
Eﬁﬁ*ﬁﬁ NEEE R EEAENER  FEERHARN -




4

WMELE= HFEZFNETRKENGS N FEVNEBETE S (2FEE
EIEEBELER BaRENEE  WRESHAZELE © DERGRIES)
BIFFE - AOl#E  THRAESE BEEEW "IIEMWER, 5 BRAEEA
ARES OBECER FEAREE UNENEEREM T EARER/FRES N
AR (fHTaylor & Taylor 1990) - ETREREGENT - &HEFEENE N
Mgk - BEREH > £ THRMNE - BEWETE - BFREEEEZ/ R
F o

+=O
% h :%l:u fff

SKERBENER  FEZRERE GEATCEEBCHENER - £
FEERER - RER - R e EBRINER TEST  FUALEHR - 3 E -
B WEER - RENENEYE - REEAEXRBBI/IIRERE  EEEF
R - B REEL LM RIFRE - REMEHEL - BEEE > 2H5H
—— YT HAE - BB FEI (Flege 1988; Johnson & Newport
1989: Seliger, Krashen, & Ladefoged 1975: Thata, Wood, & Loewenthal
1981) - FHHEMEHNHFAZE - F— B/NEERREEABRNEEH—
REEERA AP RMIBERI AT - e N BERRE  FIEEERRS - £ - B8
EAEEEMNE - AHE - BUEFR - 2EE - REEFTER BEAEZE
B -Hoaegsn - 5= B/NEEGEAERNR  BERENRE > o Dgsg
BRENE  EEXAEFEME—H B2 -BE - E - BXNTE @
FEZBRNER - Bt - RABRZBZMHT > MBENE ZEBE —XEGBSE - 4
TIEIERYEE ) RAME TEEENAEE  HEHEEMEARTE - A EEENRE
B AFFFEEAHAER  SEMABEEE X - RA{RREHFREGERE
HoNET & ERNREREGGIRNE T &K  2EfR#Em—1g -

B— - ARAREEYE (motor cortex) ZLLfFlE
(ERHPenfield & Rasmussen, 1968, p. 57)
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B - BrFAKESHETE 2 LAE (EXEHandbook of
Experimental Psychoiogy. 1951.)

B= - AR ERENEE (EHET1985, p.67)

EEES (LSRN ERME

5




&5 =y e

5
o

8

6

B - FIEEEAEAE

2E U

Berko, J., & Brown, R. (1960). Psycholinguistic research methods, In P.
H. Mussen (Ed.), Handbook of research methods in child development
(pp. 517-557). New York: John Wiley & Sons.

Brown, R., & Hanlon, C. (1970). Derivational complexity and order of
acquisition in child speech. In J. R. Hayes (Ed.), Cognition and
the development of language (pp. 11-53). New York: John Wiley &
S0ns.

Cooper, R. P., & Aslin, R. N. (1990). Preference for infant-directed
speech in the first month after birth. Child Development, 61,

1584-1595.
Eimas, P. D., et al. (1971). Speech perception in infants. Science,
171, 303-306.

Flege, 1. E. (1988). Factors affecting degree of perceived foreign accent
in English sentences. Journal of Acoustic Society of America,
84, T0-79.

Johnson, J. S., & E. L. Newport. (1989). Critical effects in second language
learning: The influence of maturational state on the acquisition
of English as a second language, Cognitive Psychology, 21, 60-

HWEEMMMA S"HME 87%9H



99,

MeNeill, D. A. (1966). Developmental psycholinguistics. In F. Smith &
G. A, Miller (Eds.), The genesis of language: A psycholinguistic
approach (pp. 15-84). Cambridge, MA: MIT Press.

Scollen, R. T. (1974). One child’s language from one to two: The origins
of construction. Unpublished doctoral dissertation. University of
Haiwaii.

Seliger, H., Krashen, S., & Ladefoged, P. (1973). Maturational constrains
in the acquisition of second language accent, Language Science,
36, 20-22.

Slobin, D. I. (1979). Psycholinguistics. Glenview, IL: Scott, Foresman
& Company.

Snow, C. (1977). The development of conversation between mothers and
babies., Journal of Child Language, 4, 1-22.

Snow, C., & Ferguson, C. (1977). Talking to children: Language Input and
acquisition, Cambridge, MA: Cambridge University Press.

Tahta, S., Wood, M., & Loewenthal, K. (1981). Age changes in the ability
to replicate foreign pronunciation and intonation, Language and
Speech, 24, 363-372.

Taylor, 1. & Taylor, M. M. (1990). Psycholinguistics. London: Prentice
-Hall.

Weir, R. (1962). Language in the crib. The Hague: Mouton.

Werker, J., & Tees, R. C. (1984). Cross-language speech perception:
Evidence for perceptual reorganization during the first year of
life. Infant Behavior and Development, 7, 49-64.

T ST T I T

L P R T i T i i P P e T e e T L,

L T
EENEE I 1 L I T AN

....
I
—
—
=1l
L
L}

.
-

i LA A

S M b
o e Taa Pl

mlE > EAEEY B e EE BRI SE TS
HUEASEENEE - MeEREANTEE > SEEENE
MEEERFNEY - " EENIIREERRLEEBME—
UNERER ~ FIETHY ~ EOGEERRRE o [ HEREEST
HEBE - 2R > SRFZEFEENIRED - 268
STECRIETHEE) - MEBAERNENEE  $EEHBEER 4
5 TREELCERTREE - 5

I L L T T W LR R TR TR+

-

(M|
TR
TR T}

L T
-
-

o, e
1t 11
i Cay

N
AR tall e
o e b e
]

O P IR LY
e
DTS DETND

wt ey
+
.

H
il

L i T T i i T T L L L S L




